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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname/Bezeichnung GREEN&CLEAN AD

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen

Verwendungsbereiche [SU]
SU20 Gesundheitswesen.

Produktkategorien [PC]
Desinfektionsmittel

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller

METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistrasse 3

Osterreich-6063 Rum bei Innsbruck
Telefon: *43-512-205420

Telefax: *43-512-205420-7

E-Mail: sebastian.geiger@metasys.com
Auskunft gebender Bereich: ENT
Auskunft Telefon: *43-512-205420
Auskunft Telefax: *43-512-205420-7
E-Mail (fachkundige Person): sebastian.geiger@metasys.com
www.metasys.com

1.4 Notrufnummer
Giftnotruf Minchen *49-(0)89-19240

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren
2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gesundheitsgefahren
Skin Irrit. 2

Gefahrenhinweise fiir Gesundheitsgefahren
H315 Verursacht Hautreizungen.

Gesundheitsgefahren
Eye Irrit. 2

Gefahrenhinweise fiir Gesundheitsgefahren
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Umweltgefahren
Aquatic Chronic 2

Gefahrenhinweise fiir Umweltgefahren
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme

O

GHSO07 GHS09
Signalwort

Achtung
Gefahrenhinweise

Gefahrenhinweise fiir Gesundheitsgefahren
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Gefahrenhinweise fiir Umweltgefahren
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

Allgemeines:
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Pravention

P264 Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.

P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P262 Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Entsorgung:
P501 Inhalt/Behéalter einer geeigneten Recycling- oder Entsorgungseinrichtung zufthren.

2.3 Sonstige Gefahren
Keine Daten verfluigbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen
3.1/3.2 Stoffe/Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

2-Aminoethanol <0,5 %
CAS 141-43-5
EC 205-483-3
INDEX 603-030-00-8

Acute Tox. 4, H332 / Acute Tox. 4, H312 / Acute Tox. 4, H302 /
Skin Corr. 1B, H314

N-(-3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3,-diamin <=1%
CAS 2372-82-9
EC 219-145-8

Acute Tox. 3, H301 / Skin Corr. 1B, H314 / STOT RE 2, H373/
Aquatic Acute 1, H400 / Aquatic Chronic 1, H410

Seite 2/9



Sicherheitsdatenblatt geman

‘ l . METASYS Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
Y ) (REACH)

GREEN&CLEAN AD
Druckdatum 08.09.2021
Bearbeitungsdatum 08.09.2021
Version 104
N,N-Didecyl-N-methyl-poly(oxethyl)ammoniumpropionat <=1-15%
CAS 94667-33-1
EC 619-057-3

Acute Tox. 4, H302 / Skin Corr. 1B, H314 / Aquatic Acute 1, H400
/ Aquatic Chronic 1, H410

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen
4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsfallen
arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen

Bei Reizung der Atemwege Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt

Bei Hautreizungen Arzt aufsuchen. Bei Bertihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Nach Augenkontakt

Sofort vorsichtig und grindlich mit Augendusche oder mit Wasser spilen. Bei Augenreizung einen Augenarzt
aufsuchen.

Nach Verschlucken
Sofort Mund ausspllen und reichlich Wasser nachtrinken.

Selbstschutz des Ersthelfers
Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Daten verfligbar

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Zusiatzliche Angaben

Das Produkt selbst brennt nicht. LoschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel

Kohlendioxid (CO2). Schaum. Wasser. Sprihwasser.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Stickoxide (NOx)

Kohlenmonoxid
Kohlendioxid (CO2)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
Geeigneten Atemschutz verwenden.
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Reinigungsverfahren
Das aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandeln.

Zusatzliche Hinweise
Leckagen sofort beseitigen.

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfédlle geschultes Personal

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben und Aerosolen ist Atemschutz zu verwenden. Staubentwicklung
vermeiden. Personliche Schutzausrustung tragen.

Einsatzkrafte

Personliche Schutzausriistung
Bei Einwirkungen von Dampfen, Staduben und Aerosolen ist Atemschutz zu verwenden.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fur Riuckhaltung

Geeignetes Material zum Aufnehmen

Saugmaterial, organisch

Universalbinder

Fir Reinigung

Geeignetes Material zum Verdiinnen oder Neutralisieren
Wasser

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung
SchutzmaBnahmen

Spezifische Anforderungen oder Handhabungsregelungen
FulRboden und verunreinigte Gegenstande reinigen mit:
Wasser.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten
Zusammenlagerungshinweise

Lagerklasse
Nicht brennbare FlUssigkeiten

Weitere Angaben zu Lagerbedingungen
Behalter dicht geschlossen halten und an einem kihlen, gut geltfteten Ort aufbewahren.

Lagertemperatur
Wert 5-30°C

7.3 Spezifische Endanwendungen
Keine Daten verfligbar
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen
8.1 Zu liberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Arbeitsstoff LTV STV Bemerkung
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5 mg/m®* 1 ppm 7,6 (1) mg/m3® 3 (1) (1) 15 minutes average
ppm value

Bold-type: Indicative
Occupational Exposure
Limit Value (IOELV) ~

Europe
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5 mg/m®* 1 ppm 7,6 mg/m®* 3 ppm

Osterreich

LTV = Langzeit-Arbeitsplatzgrenzwert

STV = Kurzzeit-Arbeitsplatzgrenzwert

Quelle: GESTIS International Limit Values (http:/limitvalue.ifa.dguv.de/)

Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren: GESTIS Analytical Methods (http://amcaw.ifa.dguv.de/)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Personliche Schutzausriistung

Schutz- und HygienemaBRnahmen

Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
Verschmutzte Kleidungssticke sind vor der Wiederverwendung zu waschen.

Augen-/Gesichtsschutz

Geeigneter Augenschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz

Empfohlene Augenschutzfabrikate

DIN-/EN-Normen
DIN EN 166

Hautschutz

Geeigneter Handschuhtyp
Einmalhandschuhe

Geeignetes Material
NBR (Nitrilkautschuk)

Erforderliche Eigenschaften
flussigkeitsdicht

Dicke des Handschuhmaterials 0,4 mm

Zusatzliche HandschutzmafRnahmen
Moglichst Baumwollunterziehhandschuhe tragen.

Atemschutz
Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen

Aggregatzustand

flissig

Farbe

blau

Geruch

charakteristisch

Parameter Methode - Quelle -
Bemerkung

Verdampfungsgeschwindigkeit nicht bestimmt
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginnund 100 °C
Siedebereich
Entzindbarkeit nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze nicht bestimmt
untere Explosionsgrenze nicht bestimmt
Flammpunkt (°C) nicht bestimmt
Selbstentziindungstemperatur nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur nicht bestimmt
pH-Wert 10,6 Temperatur 20 °C alkalisch
Loslich (g/L) in nicht bestimmt
Fettléslichkeit nicht bestimmt
Wasserloslichkeit vollstandig mischbar
Verteilungskoeffizient n- nicht bestimmt
Octanol/Wasser
Dampfdruck nicht bestimmt
Dampfdichte nicht bestimmt
Relative Dichte 1 g/cm?® Temperatur 20 °C
Partikeleigenschaften nicht bestimmt
Viskositat, dynamisch 1 mPa*s
Auslaufzeit nicht bestimmt
Viskositat, kinematisch nicht bestimmt

9.2 Sonstige Angaben
Keine Daten verfluigbar
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat
10.1 Reaktivitat

Dieses Material wird unter normalen Verwendungsbedingungen als nicht reaktiv angesehen.

10.2 Chemische Stabilitat

Bei bestimmungsgemaler Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemaler Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Weitere Angaben zu Lagerbedingungen: siehe Unterabschnitt 7.2.

10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe
Reagiert mit :
Saure.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Zersetzt sich nicht bei der vorgesehenen Verwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat
Akute orale Toxizitat >2000 mg/kg

Wirkdosis

ATSmix berechnet:
Spezies:

Ratte.
Expositionsdauer: 48 h

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Gesamtbeurteilung:
Schadlich fur Wasserorganismen.

12.1 Toxizitat
Aquatische Toxizitat
Akute Daphnientoxizitat =2,94 mg/L

Wirkdosis:
EC50:

Spezies:
Daphnia magna

Bewertung:
Schadlich fur Wasserflohe.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Es liegen keine Informationen vor.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Es liegen keine Informationen vor.
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12.4 Mobilitat im Boden
Es liegen keine Informationen vor.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Es liegen keine Informationen vor.

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Richtlinie 2008/98/EG (Abfallrahmenrichtlinie)

Vor bestimmungsgemaBen Gebrauch
Abfallschliissel Produkt 070699
gefahrlicher Abfall Nein

Abfallbezeichnung
Abfalle a. n. g.

Nach bestimmungsgemaBen Gebrauch
Abfallschlissel Verpackung 070699
gefahrlicher Abfall Nein

Abfallbezeichnung
Abfélle a. n. g.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Landtransport (ADR/RID) Seeschiffstransport (IMDG) Lufttransport (ICAO-TI / IATA-

DGR)
14.1 UN-Nr. nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
14.2 Offizielle Benennung fir die nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
Beforderung
14.3 Klasse(n) nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
14.4 Verpackungsgruppe nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
14.5 UMWELTGEFAHRDEND  nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
14.6 Besondere nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
VorsichtsmaRRnahmen fiir den
Verwender
14.7 Massengutbeférderung auf nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
dem Seeweg gemaf IMO-
Instrumenten

Zusatzliche Angaben

Alle Verkehrstrager
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften
Sonstige EU-Vorschriften

Richtlinie 96/82/EG zur Beherrschung der Gefahren bei schweren Unfallen mit gefahrlichen
Stoffen

Unterliegt nicht der 96/82/EG.

Nationale Vorschriften

Deutschland

Technische Anleitung Luft (TA-Luft)
Gewichtsanteil 0,59 Gew-%

Klasse(n)
Il

Ziffer
5.2.5.

Sensibilisierende Stoffe (TRGS 907)
Stoffbezeichnung 2-Aminoethanol
CAS-Nr. 141-43-5
EG-Nr. 205-483-3

Wassergefahrdungsklasse
schwach wassergefahrdend (WGK 1)

Quelle
Selbsteinstufung geman AwSV (Gemisch, Rechenregel).

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise
2021/09: Anderungen 2, 3, 8, 13

Wichtige Literaturangaben und Datenquellen

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kénnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdrucklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material Ubertragen werden.
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Fiche de données de sécurité

conformément au Réglement (CE)
» n° 1907/2006 (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Date d’édition 08.09.2021
Date d'exécution 08.09.2021
Version 104

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1 ldentificateur de produit
Nom commercial du produit/désignation GREEN&CLEAN AD

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifiées pertinentes

Secteur d'utilisation
SU20 Santé publique.

Catégories de produits [PC]
désinfectant

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Producteur

METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistrasse 3

Osterreich-6063 Rum bei Innsbruck
Téléphone: *43-512-205420

Télécopie: *43-512-205420-7

E-mail: sebastian.geiger@metasys.com
Service responsable de I'information: ENT
Renseignement téléphone: *43-512-205420
Renseignement fax: *43-512-205420-7
E-mail (personne compétente): sebastian.geiger@metasys.com
www.metasys.com

1.4 Numéro d’appel d’urgence
Giftnotruf Minchen *49-(0)89-19240

RUBRIQUE 2: Identification des dangers
2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification selon réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Dangers pour la santé
Skin Irrit. 2

Consignes en cas de risques pour la santé
H315 Provoque une irritation cutanée.

Dangers pour la santé
Eye Irrit. 2

Consignes en cas de risques pour la santé
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

Dangers pour I’environnement
Aquatic Chronic 2

consignes en cas de risques pour I'environnement
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
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2.2 Eléments d'étiquetage
étiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes des risques

O

GHSO07 GHS09
Mention d'avertissement
Attention

Mentions de danger

Consignes en cas de risques pour la santé
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

Consignes en cas de risques pour I'environnement
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Conseils de prudence

Informations générales:
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.

Prévention
P264 Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.
P273 Eviter le rejet dans I'environnement.
P262 Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection et un équipement de protection des
yeux/du visage.
Evacuation:
P501 Eliminer le contenu/récipient dans une installation de recyclage ou d'élimination des déchets
agréeée.
2.3 Autres dangers
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 3: Composition / informations sur les composants
3.1/3.2 Substances/Mélanges

Composants dangereux

2-aminoéthanol <0,5 %
CAS 141-43-5
EC 205-483-3
INDEX 603-030-00-8

Acute Tox. 4, H332 / Acute Tox. 4, H312 / Acute Tox. 4, H302 /
Skin Corr. 1B, H314
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Fiche de données de sécurité

conformément au Réglement (CE)
» n° 1907/2006 (REACH)

GREEN&CLEAN AD
Date d’édition 08.09.2021
Date d'exécution 08.09.2021
Version 10.4
N-(-3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3,-diamin <=1%
CAS 2372-82-9
EC 219-145-8

Acute Tox. 3, H301 / Skin Corr. 1B, H314 / STOT RE 2, H373 /
Aquatic Acute 1, H400 / Aquatic Chronic 1, H410

N,N-Didecyl-N-methyl-poly(oxethyl)ammoniumpropionat <=1-15%
CAS 94667-33-1
EC 619-057-3

Acute Tox. 4, H302 / Skin Corr. 1B, H314 / Aquatic Acute 1, H400
/ Aquatic Chronic 1, H410

RUBRIQUE 4: Premiers secours
4.1 Description des premiers secours

Remarques générales

Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Si des symptdmes apparaissent ou en cas de
doute, consulter un médecin.

En cas d'inhalation

En cas d'irritation des voies respiratoires, consulter un médecin.

apres contact avec la peau
En cas d'irritations cutanées consulter un dermatologue. Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement
et abondamment avec de 'eau et du savon.

Apreés contact avec les yeux

Rincer soigneusement et abondamment avec une douche oculaire ou de I'eau. En cas d'irritation oculaire,
consulter un ophtamologue.

En cas d'ingestion

Se rincer aussitdt la bouche et boire beaucoup d'eau.

Protection individuelle du premier sauveteur
Premiers secours: veillez a votre autoprotection!

4.2 Principaux symptéomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée disponible

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers
nécessaires
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

Informations complémentaires

Le produit lui-méme n'est pas combustible.

Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant
5.1 Moyen d'extinction

Moyens d'extinction appropriés

Dioxyde de carbone (CO2). Mousse. Eau. Eau pulvérisée.

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Produits de combustion dangereux

Oxydes d'azote (NOx)

Monoxyde de carbone
Dioxyde de carbone (CO2)
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» n° 1907/2006 (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Date d’édition 08.09.2021
Date d'exécution 08.09.2021
Version 104

5.3 Conseils aux pompiers

Equipement spécial de protection en cas d’incendie
Utiliser une protection respiratoire adéquate

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Procédés de nettoyage
Traiter le matériau recueilli conformément a la section Elimination.

Indications diverses
Eliminer immédiatement les fuites.

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Pour les non-secouristes

Mesures de précautions individuelles

Se protéger des effets des vapeurs, poussiéres et aérosols par le port d'un masque respiratoire. Eviter la
formation de poussiére.

Utiliser un équipement de protection individuel
Pour les secouristes

Protection individuelle
Se protéger des effets des vapeurs, poussiéres et aérosols par le port d'une protection respiratoire.

6.2 Précautions pour la protection de I’environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Pour la rétention

Matiere appropriée pour recueillir le produit:
Matériau absorbant, organique
Liant universel

Pour le nettoyage

Matiere appropriée pour diluer ou neutraliser:
Eau

6.4 Référence a d'autres sections
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage
7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Mesures de protection

Exigences spécifiques ou réglementations de la manipulation.
Pour nettoyer le sol ou les objets souillés par ce produit, utiliser:
Eau.

7.2 Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités
Conseils pour le stockage en commun

Classe de stockage
Liquides non combustibles

Autres indications relatives aux conditions de stockage
Conserver les récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.
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Fiche de données de sécurité

conformément au Réglement (CE)
» n° 1907/2006 (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Date d’édition 08.09.2021
Date d'exécution 08.09.2021
Version 104

température de stockage

Valeur 5-30°C
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle
8.1 Parameétres de contréle
Valeurs limites au poste de travail

n°CAS Agent LTV STV remarque
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5 mg/m®* 1 ppm 7,6 (1) mg/m* 3 (1) (1) 15 minutes average
ppm value

Bold-type: Indicative
Occupational Exposure
Limit Value (IOELV) ~

European Union
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5(1) mg/m* 1 (1) 7,6 (1)(2) mg/m® 3 (1) Additional indication
ppm (1)(2) ppm "D" means that the
absorption of the agent
through the skin, mucous
membranes or eyes is an
important part of the total
exposure. It can be the
result of both direct
contact and its presence in
the air.
(2) 15 minutes average
value
Belgium

LTV = valeur limite au poste de travail a long terme

STV = valeur limite au poste de travail a court terme

source: GESTIS International Limit Values (http://limitvalue.ifa.dguv.de/)

Procédé de surveillance ou d'observation.: GESTIS Analytical Methods (http://amcaw.ifa.dguv.de/)

8.2 Contréle de I'exposition
Protection individuelle

Mesures générales de protection et d " hygiéne:

Au poste de travail, ne pas manger, ne pas boire, ne pas fumer ni priser. Eviter tout contact avec la peau, les
yeux et les vétements. Laver les vétements souillés avant de les réutiliser.

Protection yeux/visage

Protection oculaire appropriée:
Lunettes avec protections sur les cotés

Modéles de protection oculaire recommandés

normes DIN/EN
DIN EN 166

Protection de la peau

Modéle de gants adapté
Gants a usage unique
Matériau approprié:
NBR (Caoutchouc nitrile)
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conformément au Réglement (CE)
» n° 1907/2006 (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Date d’édition 08.09.2021
Date d'exécution 08.09.2021
Version 104

Caractéristiques exigées:
imperméable aux liquides

Epaisseur du matériau des gants 0,4 mm

Mesures de protection supplémentaires pour les mains
Porter si possible des gants en coton par-dessous.

Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si l'utilisation s'effectue conformément aux
regles et dans des conditions normales.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques
9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
aspect
Etat physique
liquide
Couleur
bleu
Odeur
caracteéristique

parameétre Méthode - source - remarque

Taux d'évaporation non déterminé
Point de fusion/point de congélation non déterminé

Point d'ébullition ou point initial 100 °C
d’ébullition et intervalle d’ébullition

inflammabilité non déterminé

Limite supérieure d'explosivité non déterminé

limite inférieure d’explosivité

Point éclair (°C)

Température d’auto-inflammabilité
Température de décomposition

pH 10,6
Soluble (g/L) dans

Solubilité dans les corps gras

Solubilité dans I'eau

Coefficient de partage: n-octanol/eau
Pression de vapeur

Densité de la vapeur

Densité relative 1 g/cm?

caractéristiques des particules

Temperature 20 °C

Temperature 20 °C

non déterminé
non déterminé
non déterminé
non déterminé
alcalin

non déterminé

non déterminé

complétement miscible

non déterminé
non déterminé

non déterminé

non déterminé
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Fiche de données de sécurité

conformément au Réglement (CE)
» n° 1907/2006 (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Date d’édition 08.09.2021

Date d'exécution 08.09.2021

Version 10.4

parameétre Méthode - source - remarque

Viscosité, dynamique 1 mPa*s
temps d'écoulement non déterminé
Viscosité, cinématique non déterminé

9.2 Autres informations
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité

Ce produit est considéré comme non réactif dans des conditions normales d'utilisation.
10.2 Stabilité chimique

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.
10.3 Possibilité de réactions dangereuses

Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.
10.4 Conditions a éviter

Autres indications relatives aux conditions de stockage: cf. sous-rubrique 7.2
10.5 Matiéres incompatibles

Matiéres a éviter

Réagit avec les :

Acide.

10.6 Produits de décomposition dangereux
Ne se décompose pas si utilisé dans les conditions prevues.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
11.1 Informations sur les effets toxicologiques
Toxicité aigué
Toxicité orale aigué >2000 mg/kg

Dose efficace

ETAmix calculé:

Espéce:

Rat.

Temps d'exposition: 48 h

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Appréciation générale:
Nocif pour les organismes aquatiques.

12.1 Toxicité
Toxicité aquatique
Toxicité pour la daphnia =2,94 mg/L

Dose efficace:
EC50:
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Fiche de données de sécurité

conformément au Réglement (CE)
» n° 1907/2006 (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Date d’édition
Date d'exécution
Version

08.09.2021
08.09.2021

10.4

espece:

Daphnia magna
Evaluation:

Nocif pour puces d'eau.

12.2 Persistance et dégradabilité
Aucune information disponible.

12.3 Potentiel de bioaccumulation

Aucune information disponible.

12.4 Mobilité dans le sol

Aucune information disponible.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune information disponible.

12.6 Autres effets nocifs
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination
13.1 Méthodes de traitement des déchets
Directive 2008/98/CE (Directive-cadre sur les déchets)

Avant utilisation conforme
Code des déchets produit 070699
déchets dangereux Non
Désignation des déchets
déchets non spécifiés ailleurs
Apres utilisation conforme
Code des déchets conditionnement 070699
déchets dangereux Non

Désignation des déchets
déchets non spécifiés ailleurs

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport par voie terrestre  Transport maritime (IMDG)

Transport aérien (ICAO-TI/

(ADR/RID) IATA-DGR)

14.1 N° UN non applicable non applicable non applicable
14.2 Désignation officielle pour le non applicable non applicable non applicable
transport

14.3 Classe(s) non applicable non applicable non applicable
14.4 Groupe d'emballage non applicable non applicable non applicable
14.5 DANGEREUX POUR non applicable non applicable non applicable
L'ENVIRONNEMENT

14.6 Précautions particulieres @ non applicable non applicable non applicable

prendre par l'utilisateur
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Fiche de données de sécurité

conformément au Réglement (CE)
» n° 1907/2006 (REACH)
GREEN&CLEAN AD

Date d’édition 08.09.2021
Date d'exécution 08.09.2021
Version 10.4
Transport par voie terrestre  Transport maritime (IMDG)  Transport aérien (ICAO-TI/
(ADR/RID) IATA-DGR
14.7 Transport maritime en vrac non applicable non applicable non applicable
conformément aux instruments
de 'OMI

Informations complémentaires

Modes de transport
Le produit n'est pas un produit dangereux selon les réglements applicables au transport.

RUBRIQUE 15: Informations réglementaires

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d’environnement

Réglementations EU
autres réglementations (UE)

Directive 96/82/CE pour la maitrise des risques en cas de graves accidents avec des
matiéres dangereuses :
N'est pas soumis au 96/82/CE.

15.2 Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations

Indications de changement
2021/09: Anderungen 2, 3, 8, 13

Références littéraires et sources importantes des données

Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent & nos connaissances
actuelles au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une
manipulation slre du produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son
stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a
d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette
fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.
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Veiligheidsinformatieblad volgens

‘ . METASYS Verordening (EG) nr. 1907/2006
Y ) (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Afdrukdatum 08.09.2021
Datum bewerking 08.09.2021
Versie 104

RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1 Productidentificatie
Productnaam/naam GREEN&CLEAN AD

1.2 Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik
Relevante identificeerbare toepassingen

Toepassingsgebieden [SU]

SU20 Gezondheidszorg.

Productcategorieén [PC]
ontsmettingsmiddel

1.3 Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad

Producent

METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistrasse 3

Osterreich-6063 Rum bei Innsbruck
Telefoon: *43-512-205420

Telefax: *43-512-205420-7

E-mail: sebastian.geiger@metasys.com
Informatie: ENT

Informatie telefoon: *43-512-205420
Informatie telefax: *43-512-205420-7
E-mail (vakkundig persoon): sebastian.geiger@metasys.com
www.metasys.com

1.4 Telefoonnummer voor noodgevallen
Giftnotruf Miinchen *49-(0)89-19240

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren
2.1 Indeling van de stof of het mengsel
Classificatie conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gezondheidsrisico's
Skin Irrit. 2

Gevaaraanduidingen voor gezondheidsrisico's
H315 Veroorzaakt huidirritatie.

Gezondheidsrisico's
Eye Irrit. 2

Gevaaraanduidingen voor gezondheidsrisico's
H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Milieugevaren
Aquatic Chronic 2

gevaaraanduidingen voor milieurisico’s
H411 Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.

2.2 Etiketteringselementen
labeling conform Verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gevarenpictogrammen
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Veiligheidsinformatieblad volgens

‘ . METASYS Verordening (EG) nr. 1907/2006
Y ) (REACH)

O &

GHSO07 GHS09
Signaalwoord

Waarschuwing
Gevarenaanduidingen

Gevaaraanduidingen voor gezondheidsrisico's
H315 Veroorzaakt huidirritatie.
H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Gevaaraanduidingen voor milieurisico's
H411 Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.

Veiligheidsaanbevelingen

Algemene informatie:
P101 Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
P102 Buiten het bereik van kinderen houden.

Preventie

P264 Na het werken met dit product handen grondig wassen.

P270 Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit product.

P273 Voorkom lozing in het milieu.

P262 Contact met de ogen, de huid of de kleding vermijden.

5’280 Beschermende handschoenen/beschermende kleding en oogbescherming/gelaatsbescherming
ragen.

Afvalverwijdering:

P501 Inhoud/verpakking afvoeren naar een geschikt afvalverwerkingsbedrijf of -instelling.

2.3 Andere gevaren
Geen gegevens beschikbaar

GREEN&CLEAN AD

Afdrukdatum 08.09.2021
Datum bewerking 08.09.2021
Versie 104

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen
3.1/3.2 Stoffen/Mengsels

Gevaarlijke bestanddelen

2-amino-ethanol <0,5 %
CAS 141-43-5
EC 205-483-3
INDEX 603-030-00-8

Acute Tox. 4, H332 / Acute Tox. 4, H312 / Acute Tox. 4, H302 /
Skin Corr. 1B, H314

N-(-3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3,-diamin <=1%
CAS 2372-82-9
EC 219-145-8

Acute Tox. 3, H301 / Skin Corr. 1B, H314 / STOT RE 2, H373 /
Aquatic Acute 1, H400 / Aquatic Chronic 1, H410
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GREEN&CLEAN AD
Afdrukdatum 08.09.2021
Datum bewerking 08.09.2021
Versie 104
N,N-Didecyl-N-methyl-poly(oxethyl)ammoniumpropionat <=1-15%
CAS 94667-33-1
EC 619-057-3

Acute Tox. 4, H302 / Skin Corr. 1B, H314 / Aquatic Acute 1, H400
/ Aquatic Chronic 1, H410

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen
4.1 Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Algemene informatie

Verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Als er symptomen optreden of in geval van twijfel een arts
consulteren.

Na inhalatie

Bij irritatie van de ademhalingswegen arts consulteren.

na huidcontact

In geval van huidirritatie arts raadplegen. Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en
zeep.

Bij oogcontact

Direct voorzichtig en grondig met oogdouche of met water spoelen. Bij oogirritatie een oogarts consulteren.

Na inslikken
Onmiddellijk mond spoelen en veel water drinken.

Eigenbescherming van de eerste Hulpverlener
Eerste hulp: let op zelfbescherming!

4.2 Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten
Geen gegevens beschikbaar

4.3 Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

Aanvullende informatie
Het product brandt niet. Blusmaatregelen afstemmen op de omgeving.

5.1 Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
Kooldioxide (CO2). Schuim. Water. Sproeiwater.

5.2 Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt

Gevaarlijke verbrandingsproducten
stikstofoxide (NOx)

Koolmonoxide

Kooldioxide (CO2)

5.3 Advies voor brandweerlieden

Speciale bescherming bij de brandbestrijding
Geschikt ademhalingstoestel gebruiken.
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GREEN&CLEAN AD

Afdrukdatum 08.09.2021
Datum bewerking 08.09.2021
Versie 104

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

Reinigingsmethoden
Het opgenomen materiaal volgens hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

Aanvullende informatie
Lekkages direct verhelpen.

6.1 Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermde uitrusting en noodprocedures
Voor andere personen dan de hulpdiensten

Persoonlijke voorzorgsmaatregelen
Bij blootstelling van dampen, stoffen en aerosols ademfilter dragen. Stofentwikkeling vermijden. Persoonlijk
beschermingsuitrusting gebruiken.

Voor de hulpdiensten

Persoonlijke bescherming
Bij blootstelling aan dampen, stoffen en aerosols adembescherming dragen.

6.2 Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen.

6.3 Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal
Voor insluiting

Geschikt materiaal om op te nemen:

Zuigmateriaal, organisch

Universeelbinder

Voor reiniging

Geschikt materiaal om te verdunnen of te neutraliseren:
Water

6.4 Verwijzing naar andere rubrieken
Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 7: Hantering en opslag
7.1 Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel
Beschermingsmaatregelen

Specifieke eisen of regelingen voor de hantering
Voor de reiniging van de vloer en alle voorwerpen verontreinigd met dit materiaal, gebruik:
Water.

7.2 Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten
Informatie betreft het opslaan met andere stoffen of preparaten

Opslagklasse
Niet brandbare vloeistoffen

Verdere informatie over de opslagcondities
In gesloten verpakking op een koele en goed geventileerde plaats bewaren.
bewaartemperatuur

Waarde 5-30°C

7.3 Specifiek eindgebruik
Geen gegevens beschikbaar
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Afdrukdatum 08.09.2021
Datum bewerking 08.09.2021
Versie 104

RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming
8.1 Controleparameters
Werkplaatsgrenswaarden

CAS-nr.  Werkstof LTV STV Opmerking
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5 mg/m®* 1 ppm 7,6 (1) mg/m3® 3 (1) (1) 15 minutes average
ppm value

Bold-type: Indicative
Occupational Exposure
Limit Value (IOELV) ~

European Union
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5(1) mg/m* 1 (1) 7,6 (1)(2) mg/m® 3 (1) Additional indication
ppm 1)(2) ppm "D" means that the
absorption of the agent
through the skin, mucous
membranes or eyes is an
important part of the total
exposure. It can be the
result of both direct
contact and its presence in
the air.
(2) 15 minutes average
value
Belgium

LTV = werkplekgrenswaarde voor langdurige blootstelling

STV = Werkplekgrenswaarde voor kortstondige blootstelling

bron: GESTIS International Limit Values (http://limitvalue.ifa.dguv.de/)

Bewakings- resp. observatieprocedure: GESTIS Analytical Methods (http://amcaw.ifa.dguv.de/)

8.2 Maatregelen ter beheersing van blootstelling
Persoonlijke bescherming

Beschermende en hygiénische maatregelen:

Op de werkplaats niet eten, drinken, roken en snuiven. Contact met huid, ogen en kleding vermijden.
Verontreinigde kleding voor hergebruik wassen.

Bescherming van de ogen/het gezicht

Geschikte oogbescherming:
Montuurbril met zijbescherming dragen

Aanbevolen oogbeschermingsfabrikaten

DIN-/EN-normen
DIN EN 166

Bescherming van de huid

Geschikt handschoentype
Wegwerphandschoenen

Geschikt materiaal:
NBR (Nitrilrubber)

vereiste eigenschappen:
vloeistofdicht

dikte van het handschoenenmateriaal 0,4 mm
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aanvullende handbeschermingsmaatregelen
Zo mogelijk onderhandschoenen van katoen dragen.

Bescherming van de ademhalingswegen

Bij juist gebruik en onder normale omstandigheden is een middel ter bescherming van de ademhaling niet
nodig.

RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen
9.1 Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

uiterlijk

Fysische toestand

vloeibaar

Kleur

blauw

Geur

karakteristiek

parameter Methode - bron - Opmerking

Verdampingssnelheid niet bepaald
Smelt-/vriespunt niet bepaald
Kookpunt of beginkookpunt en 100 °C
kooktraject
ontvlambaarheid niet bepaald
Bovenste ontploffingsgrens niet bepaald
onderste explosiegrens niet bepaald
Vlampunt (°C) niet bepaald
Zelfontbrandingstemperatuur niet bepaald
Ontledingstemperatuur niet bepaald
pH 10,6 Temperatuur 20 °C alkalisch
Oplosbaar (g/L) in niet bepaald
Oplosbaarheid in vet niet bepaald

Oplosbaarheid in water

Verdelingscoéfficiént n-octanol/water

Dampspanning

Dampspanning

Relatieve dichtheid 1 g/cm? Temperatuur 20 °C
deeltjeskarakteristieken

Viscositeit, dynamisch 1 mPa*s

uilooptijd

compleet mengbaar

niet bepaald

niet bepaald

niet bepaald

niet bepaald

niet bepaald
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parameter

Methode - bron - Opmerking

Viscositeit, kinematisch

9.2 Overige informatie
Geen gegevens beschikbaar

niet bepaald

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit
10.1 Reactiviteit

Dit materiaal wordt onder normale gebruiksvoorwaarden niet als reactief beschouwd.

10.2 Chemische stabiliteit
Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden

10.3 Mogelijke gevaarlijke reacties
Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden

10.4 Te vermijden omstandigheden

geen gevaarlijke reacties op.

geen gevaarlijke reacties op.

Verdere informatie over de opslagcondities: zie subsectie 7.2

10.5 Chemisch op elkaar inwerkende materialen

Te vermijden materialen
Reageert met :
Zuur.

10.6 Gevaarlijke ontledingsproducten
Valt niet uiteen bij gebruik volgens voorschriften

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie
11.1 Informatie over toxicologische effecten
Acute toxiciteit
Acute orale toxiciteit >2000 mg/kg

werkingsdosis
ATSmix berekend:
Species:

Rat.

Expositietijd: 48 h

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

Complete beoordeling:
Schadelijk voor in het water levende organismen.

12.1 Toxiciteit
Aquatoxiciteit
Actue daphnientoxiteit =2,94 mg/L

werkingsdosis:
EC50:

species:
Daphnia magna
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Beoordeling:
Schadelijk voor watervlooien.

12.2 Persistentie en afbreekbaarheid
Er is geen informatie beschikbaar.

12.3 Mogelijke bioaccumulatie
Er is geen informatie beschikbaar.

12.4 Mobiliteit in de bodem
Er is geen informatie beschikbaar.

12.5 Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling
Er is geen informatie beschikbaar.

12.6 Andere schadelijke effecten
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering
13.1 Afvalverwerkingsmethoden
Richtlijn 2008/98/EG (Kaderrichtlijn Afvalstoffen)

Voorafgaand aan beoogd gebruik
Afvalcode product 070699
gevaarlijk afval Nee
Afvalaanduiding
niet elders genoemd afval

Na beoogd gebruik
Afvalcode verpakking 070699
gevaarlijk afval Nee

Afvalaanduiding
niet elders genoemd afval

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Landtransport (ADR/RID) Transport op open zee Luchttransport (ICAO-TI / IATA-
(IMDG) DGR)

14.1 UN-Nr. niet van toepassing niet van toepassing niet van toepassing
14.2 officiéle benaming voor het niet van toepassing niet van toepassing niet van toepassing
transport
14.3 Klasse(n) niet van toepassing niet van toepassing niet van toepassing
14.4 Verpakkingsgroep niet van toepassing niet van toepassing niet van toepassing
14.5 SCHADELIJK VOOR HET niet van toepassing niet van toepassing niet van toepassing
MILIEU
14.6 Bijzondere voorzorgen voor niet van toepassing niet van toepassing niet van toepassing
de gebruiker
14.7 Zeevervoer in bulk niet van toepassing niet van toepassing niet van toepassing
overeenkomstig IMO-
instrumenten
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Aanvullende informatie

Alle transportdragers
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1 Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof
of het mengsel

EU-voorschriften
overige EU-voorschriften

Richtlijn 96/82/EG ter beheersing van gevaren bij zware ongelukken met gevaarlijke stoffen:
Valt niet onder 96/82/EG.

15.2 Chemischeveiligheidsbeoordeling
Geen gegevens beschikbaar

RUBRIEK 16: Overige informatie

Indicatie van wijzigingen
2021/09: Anderungen 2, 3, 8, 13

Belangrijke literatuuropgaven en gegevensbronnen

Wij verklaren naar ons beste geweten dat de in dit veiligheidsinformatieblad opgenomen gegevens
overeenkomen met onze kennisstand ten tijde van de druk. De informatie moeten aanwijzingen voor de veilige
omgang met het in dit veiligheidsblad genoemde product bij opslag, verwerking, transport en afvalverwerking
bevatten. De gegevens zijn niet overdraagbaar op andere producten. Voor zover het product met ander
materiaal vermengd of verwerkt wordt zijn de gegevens van dit veiligheidsbald niet zonder meer op het op die
manier geproduceerde nieuwe materiaal overdraagbaar.
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PA3[OEJ 1: UaeHTUdMKaLmA Ha BewlecTBOTO/CMeCTa U Ha ApyXecTBoTo/npeanpuaTMeTo

1.1 UpeHTncpukaTopm Ha npoaykra
TovproBcko HaumeHoBaHue/HanmeHoBaHne GREEN&CLEAN AD

1.2 UpeHTnpUumpaHm ynotpedbm Ha BeLeCcTBOTO UM CMECTa, KOUTO ca OT 3Ha4YeHue, n
ynoTtpebu, KOUTo He ce npenopbYBaT

BaxxHn nageHtucpumumpaHm npunoxeHms

KaTteropuu Ha ynoTtpeb6a [SU]
SU20 3gpaseonasBaHe.

Kateropuu Ha npoaykTa [PC]
HesanHdekraHT

1.3 NMoapo6bHM fAaHHM 3a AOCTaBYMKa HA MH(POPMALMOHHUS NIUCT 3a 6e3onacHOCT

Mpoussoguten

METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistrasse 3

Osterreich-6063 Rum bei Innsbruck
TenedoH: *43-512-205420

dakc: *43-512-205420-7

E-mail: sebastian.geiger@metasys.com
oTAen 3a nonyyasaHe Ha nHpopmauuna: ENT
NHdopmaums no Tenedona: *43-512-205420
WHdbopmauus tenedakc: *43-512-205420-7
E-mail (komneTeHTHO nuue): sebastian.geiger@metasys.com
www.metasys.com

1.4 TenechoHeH HOMep NpU cnewHn cnyyav
Giftnotruf Minchen *49-(0)89-19240

PA3OEJ 2: OnncaHue Ha onacHocTuTe
2.1 KnacudmumpaHe Ha BewecTBOTO UNU CMecTa
Knacudwmkauusa cowrn. PernameHta (EO) Ne 1272/2008 [CLP]

PuckoBe 3a 3gpaBeTo
Skin Irrit. 2

YKa3aHuA 3a onacHOCTUTe 3a 34paBeTo
H315 MNpeanssukBa ApasHEHE Ha KOXaTa.

PuckoBe 3a 3AapaBeTo
Eye Irrit. 2

YKkasaHuA 3a onacHOCTUTe 3a 34paBeTo
H319 MNpeansBukBa CEPUO3HO Opa3HEHE Ha ouunTE.

OnacHocTK 3a OKONnHaTa cpefa
Aquatic Chronic 2

YKa3aHuA 3a onacHOCTU 3a OKOJIHaTa cpeaa
H411 TokcnyeH 3a BOAHUTE OpraHn3mMm, ¢ AbNrotTpaeH egekT.

CrtpaHuua 1/9



Hapenba 3a 6e3onacHocT
I cbrnacHo PernameHT (EO) Ne
@ IVI E ASYS 1907/2006 (REACH)
GREEN&CLEAN AD
[arta Ha otneyaTtBaHe (08.09.2021

[aTa Ha obpaboTka 08.09.2021
Bepcus 104

2.2 EnemeHTU Ha eTUKeTa
O6o3Ha4yaBaHe cbrn. flupektusa (EC) Ne 1272/2008 [CLP]
lNMukTorpamu 3a onacHoCTH

O

GHSO07 GHSO09
CurHanHa ayma
BHumaHune

MpeaynpexaeHusaTa 3a onacHoCT

YKa3aHuA 3a onacHOCTUTe 3a 34paBeTo
H315 lNpeanseBrkea ApasHeHe Ha KoxKaTa.
H319 MNpeansBukBa CEPUO3HO OpasHEHE Ha ouunTE.

YKa3zaHusa 3a onacHOCTM 3a OKOJIHaTa cpena
H411 TokcuyeH 3a BOAHUTE OpraHM3Mu, C AbMAroTpaeH eqekT.

Mpenoptku 3a 6esonacHocT

O6wa nHdopmauums:
P101 MNpun HeobxoaANMMOCT OT MeaULMHCKa NOMOLL,, HOCETE OMakoBKaTa UMM eTUKeTa Ha NPoayKTa.
P102 [la ce cbxpaHsaBa n3BbH obcera Ha geua.

MNMpeBeHUun

P264 [la ce namue pbue ctapaTtenHo cneg ynotpeba.

P270 [a He ce aae, nue nnu nywm npy ynotpeba Ha npogykra.

P273 [a ce nsbsarea nanyckaHe B okorHaTa cpega.

P262 [1a ce n3dbsirea KOHTaKT C o4nTe, Koxkata unm obneknoTo.

P280 N3non3eante npegnasHu pbkaBuun/npegnasHo o6nekno n npeanasHn ounna/npeanasHa macka 3a
nuiue.

MU3Bo3BaHe:

P501 MN3xebpneTe cbabpxaHMeTo/Cbaa B NOAXOASLLO CbOPBXKEHNE 3a PELUMKITUPAHE UMM U3XBBLPIISHE.

2.3 lpyrn onacHocTu
Hama Hann4Hu gaHHu

PA3[EJ 3: CbcTaB / nHhopmauma 3a CbCTaBKUTe
3.1/3.2 BewecTtBa/Cmecu

OnacHU cbCcTaBKKU

2-aMuHoeTaHon <0,5 %
CAS 141-43-5
EC 205-483-3
INDEX 603-030-00-8

Acute Tox. 4, H332 / Acute Tox. 4, H312 / Acute Tox. 4, H302 /
Skin Corr. 1B, H314

N-(-3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3,-diamin <=1%
CAS 2372-82-9
EC 219-145-8

Acute Tox. 3, H301 / Skin Corr. 1B, H314 / STOT RE 2, H373 /
Aquatic Acute 1, H400 / Aquatic Chronic 1, H410
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N,N-Didecyl-N-methyl-poly(oxethyl)ammoniumpropionat <=1-15%
CAS 94667-33-1
EC 619-057-3

Acute Tox. 4, H302 / Skin Corr. 1B, H314 / Aquatic Acute 1, H400
/ Aquatic Chronic 1, H410

PA3OEJ 4: Mepku 3a nbpBa nomMmoLy,
4.1 OnucaHue Ha MepKUTe 3a NbpBa NOMoOLY,

O6wm ykasaHus

He3abaBHO ga ce cbbneve UsanoTo 3amMmbpceHo obnekno. pu nposBa Ha CUMNTOMM UK B CiyYan Ha
CbMHEHME Aa Ce HanpaBu KOHCYNTauus ¢ nekap.

Cnepn BauwBaHe

Mpu opa3HeHns Ha auxaTenHUTe NbTULLA A Ce NOTbPCU NIeKapcKa NOMOLL,.

Cnep KOHTAaKT € KoXaTa

Mpn nosiBa Ha KOXHWM Opa3HeHUs ga ce NoTbpcu fnekapcka nomoly. Crnen KOHTaKT ¢ KoxaTa, BegHara ga ce
n3mme obunHo ¢ Boga u carnyH.

Cnep KOHTAKT C o4yuTe

Bep,Hara 1 obunHo Aa ce m3nnakHe ¢ o4eH ayul unn soaa. }J,paaHeHe Ha o4yuTe. O6preTe ce KbM Oo4eH
ieKkap.

Cnep nornblyaHe

BenHara ga ce usnnakHe yctarta U Aa ce fada nosede Boaa 3a nvexe.

Camo3sawmTa Ha oKa3Bawms NbpBa NOMOLL,
Oka3sBallmTe MbpsBa NOMOLL, ja BHUMaBaT 3a co6CTBEHOTO cu 3apase!

4.2 Han-cblecTBeHU OCTPU U HacTbNBaLM cnea U3BEeCTeH nepmuoa oT BpeMme CUMNTOMU U
edeKkTn
Hama HanuyHn OaHHU

4.3 YKazaHue 3a He06X04MMOCTTa OT BCAKAKBU HEOTNOXHN MEAULIMHCKN FPUXU U
cneuuanHo ne4vyeHue
Hama HanuyHn OaHHU

PA3LOEN 5: NpoTtuBonoxapHuU MepKu

JonbnHUTeNHU AaHHU
CamusaT npoaykT He ropu. MepkuTe 3a raceHe Ha noxapa [ia ce cbobpassaT ¢ o6KpbXaBallaTa cpeaa.

5.1 MNoxaporacuTenHun cpeacTea

Moaxoaawm noxaporacutenHu cpeacTea
BvrneponeH asyokuc (CO2). MNaHa. Boga. MNMpbckaHe ¢ Boaa.

5.2 Ocob6eHM onacHOCTU, KOUTO NMPOU3TUYAT OT BELLEeCTBOTO UMM CMecTa

OnacHu NpoAyKTU Ha ropeHe
A30THM okuncn (NOX)

BbrnepogeH moHokeng,
BvrnepogeH gsyokuc (CO2)

5.3 CbBeTH 3a NnoXXapHuKapuTe

CneuunanHa 3awMTHa eKMnNuMpoBKa npu 6opoba ¢ noxap
[a ce n3nonasa NoAXoAsL 3aLUMTEH pecrnvparop.
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PA3[EJ1 6: Mepku npyn aBapunHO U3nycKaHe

MeTtoa Ha nouncTBaHe
B3eTuat maTtepuan ga ce TpeTupa cbobpasHo pasgena 3a oTnagbLMy.

OonblIHUTeNHa nHdopmaumsa
TeyoBeTe [1a ce OTCTPaHAT BeaHara.

6.1 JlnuHmn npeanasHn MepKu, npeanasHu cpeacTBa U Npoueaypy Npu CrnewHu cnyyav
3a nepcoHarn, KOUTO He OTroBaps 3a CreLlHU cnyYyaum

Mepku 3a 6e30nacHOCT Ha XxopaTta

Mpun Hanuume Ha n3napeHnsi, Npax n aepo3onn Aa ce U3Non3BaT 3alWnTHN anxaTenHu cpeacrtea. [la ce
n3bsarsa obpasysaHeTo Ha npax. [la ce HOCK nHAMBMAYanNHO 3alMTHO 0bopyaBaHe.

3a nuuara, OTroBOpPHU 3a CNeLHU crniy4yau

MuauBugyanHo 3awmuTHoO o6opyaBaHe
Mpy HanWune Ha M3napeHus, Npax v aepo3oniu Aa ce U3NON3BaT 3alMTHU AUXaTernHn CpeacTsa.

6.2 Npeana3sHu Mepkn 3a onasBaHe Ha OKOJiHaTa cpeaa
,El,a He Ce O0rnyCcka NpoOHMKBaHE B KaHanmMaauudaTa uinn OTKputuTe BOOHNU OaceliHn.

6.3 MeTtoan n matepuanu 3a orpaHu4yaBaHe U nNo4YncTBaHe
3a 3agbpKaHe

Mopxoasw, matepuan 3a abcopobupaHe:
Abcopbupaly maTtepman, opraHn4eH
YHuBepcanHo CBbp3BaLLO BELECTBO

3a nouuctBaHe

Moaxoasaw, matepuan 3a paspexaaHe Unu HeyTpanusnpaHe:
Bopa

6.4 No3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu
Hama HanuyHmn gaHHm

PA3LOEN 7: PaboTa n cbxpaHeHue
7.1 Npeana3Hu mepkn 3a 6esonacHa paboTa
MpeanasHn Mepku

CneuundmyHM namckBaHmAa 1 Hapeaowm 3a ynotpeba
ﬂoan N 3aMbpCceHNTEe npegmMmeT aa ce NnoYnCTAT C:
Bopa.

7.2 YcnoBus 3a 6e30nacHO CbXpaHsiBaHe, BKNHYUTENTHO HECbBMECTUMOCTHU
MHcpopmauma 3a cbxpaHeHue B 00K CKNagoBU NOMeELLEeHUA

Knac Ha cbxpaHeHue
He ropuMn T€4YHOCTU

JonbnHutenHa nHhopMauusi OTHOCHO YCITIOBUATA Ha CbXpaHeHue
KOHTeVIHep'bT da ce CbXpaHAaBa MNJ1bTHO 3aTBOPEH, Ha XIaaHO U ,qo6pe npoBeTpmnBO MACTO.
Temrnepartypa Ha CbXpaHeHue

CrtomnHocTt 5-30°C
7.3 CneuncpmyHa(n) kpanHa(u) ynotpeba(m)
Hama Hann4Hu OaHHU
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PA3[EJ1 8: KoHTpon Ha eKkcno3uuuAaTa/NnM4YHM npeanasHu cpeacTBa
8.1 NapameTpu Ha KOHTpoOnN
FPaHWU4YHU CTOMHOCTU HA PabOTHOTO MACTO

CASN PaboTHO BellecTBo LTV STV 3abenexka
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5 mg/m®* 1 ppm 7,6 (1) mg/m3® 3 (1) (1) 15 minutes average
ppm value

Bold-type: Indicative
Occupational Exposure
Limit Value (IOELV) ~

European Union

LTV = npegenHo gonyctuma CTOMHOCT Ha paboTHOTO MACTO 3a AbMbI NEpMos

STV = npegenHo gonyctMMa CTOMHOCT Ha paboTHOTO MACTO 3a KpaTbK Neprog

nstouHuk: GESTIS International Limit Values (http://limitvalue.ifa.dguv.de/)

npouec Ha kKoHTpon u HabnogeHune: GESTIS Analytical Methods (http://amcaw.ifa.dguv.de/)

8.2 KoHTpon Ha ekcno3uuyuaTa
MHauBuayanHo 3awmTHO obopyaBaHe

3alWMUTHU U XUTUEHHU MepPKn.

[a He ce aae, nve, NyLwn 1 Aonycka xpema Ha paboTHOTO MacTo. [la ce u3bsArsa Aonvp Ha NPoayKTa ¢
KoXkaTa, ounTe 1 06neknoTo. 3ambpceHnTe Apexu Aa ce usneparT npeau crieasalla ynorpeba.

3awmTta Ha ounTe/nuueTo

Mopxopawm 3alnTHU cpeacTBa 3a ouuTe:
Ouuna ¢ paMka 1 CTpaHuyHa 3awmTa

MpenopbunTenHu npeanasHU cpeAcTBa 3a 3aliuTa Ha ouuTe

Hemckn npomuwinexn crangapt DIN/EBponencku ctaHgapt EN
DIN EN 166

3awmTa Ha KoxaTta
Moaxoasw, BuA npeanasHu pbKkaBULm
PbkaBuum 3a egHokpaTtHa ynotpeba

Moaxoasaw, matepuan:
NBR (HuTtpunos kay4yk)

Heobxoaumu kayecTBa:
XNOPOYCTONYMB

[Ne6enuHata Ha maTepuana 3a pbkaBuuyu 0,4 mm

AONBbJIHUTENTHU Npeana3Hn cpeacTBa 3a pbUeTe
Mo Bb3MOXHOCT Aa ce HOCAT BTOpPU l-II/I(*)T namMy4Hu pbKaBuum noa NbpBUTE.

OunxaTtenHa 3awuTa
an/l uene0b06paaHo npunoxeHme n npn HopmarnHu ycrnosusa He e Heo6xo,u,v1ma pecnmnpaTtopHa Mmacka.
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PA3OEN 9: ®U3n4HM n XMUMUYHN CBOUCTBA

9.1 UHdpbopmaLmuss OTHOCHO OCHOBHUTE (PU3NYHU U XUMUYHU CBOUCTBA

narnepn

ArperaTHo CBbCTOsIHUe

TeyeH

uBAT

CUH

Mupuama

XapakTtepeH

napameTbp MeToz - N3TOYHMK -
3abenexka

CKopOCT Ha usnapeHue HeonpegeneH
Touyka Ha ToneHe/To4vka Ha Heonpeaenex
3ampb3BaHe
Touyka Ha KuneHe unu HavanHa Toyka 100 °C
Ha KMNeHe N MHTepBan Ha KUrneHe
3ananumocT HeonpegeneH
"opHa rpaHuLa Ha B3p1BOONacHOCT Heonpeaenex
[orHa rpaHuua Ha B3pMBOONAaCHOCT HeonpeaeneH
Touka Ha Bb3nnameHsBaHe (°C) HeornpeaeneH
TemnepaTypa Ha camo3anansaHe Heonpeaenex
TemnepaTypa Ha pasnagaHe HeonpeaeneH
pH 10,6 Temnepatypa 20 °C ankaneH
PastBopum (g/L) B Heonpeaenex
Pa3TBoprMOCT Ha Ma3HUHM HeonpeneneH

BopgopasteBopumocT HaMbJIHO CMECUM
KoedmumeHT Ha pasnpeaeneHue n- Heonpegenex
oKkTaHon/Boaa

HansiraHe Ha napute HeonpeaeneH
MnbTHOCT Ha napaTa Heonpeaenex
OTHOCUTENHA NITBTHOCT 1 g/cm? Temnepatypa 20 °C

XapaKTepUCTUKM Ha YacTuuute HeonpeaeneH
BuckosuteT, anHammn4eH 1 mPa*s

BpeMe Ha U3TnyaHe HeonpegeneH
BuckosuTeT, KNHEMaTUYEH HeonpeaeneH

9.2 lpyra nHdopmauums
Hama Hanun4yHu gaHHu
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PA3[OEJ1 10: CTabnHOCT U peakTUBHOCT

10.1 PeakTUBHOCT
CwmsTa ce, Ye TO3n MaTepuan He pearvpa npu ycrioBusita Ha HopmarnHa ynotpeba.

10.2 XuMun4yHa ctabunHocT
Mpn npaBunHO 6opaBeHe 1 CbXpaHeHNe B CbOTBETCTBUE C pasnopeadbunte He Bb3HUKBAT ONacHU peakumm.

10.3 Bb3MOXHOCT 32 onacHu peakuum
Mpwn npaBunHoO 6opaBeHe 1 CbXpaHeHNe B CbOTBETCTBUE C pasnopeadbunte He Bb3HUKBAT ONMacHU peakumm.

10.4 YcnoBus, Kouto TpsibBa aa ce nsbdsarear
[onbnHntenHa nHpopmMaumnsa 0THOCHO YCIOBUATA Ha CbXpaHEHWE: BUXKTE noapasaen 7.2

10.5 HecbB™MecTUMM MaTepuanm

MaTtepuanu, kouto TpsA6Ba aa ce usdarear
pearvpa c :
KucenuHa.

10.6 OnacHu NpoAyKTK Ha pa3snaraHe
He ce pasnara npu npeasuaeHaTa ynotpe6a.

PA3[EJ 11: Tokcukonorm4yHa nHdopmaums
11.1 UHchbopmaumsa 3a TOKCUKONOrnYHUTEe edpeKkTun
OcTpa TOKCUYHOCT
OcTpa opanHa Tokcuko3sa >2000 mg/kg

echekTUBHA fo3a
N3uncneHne Ha oLleHKaTa Ha oCTpa TOKCUMYHOCT Ha CMecuTe:

Bupose:
Mnbx.
MpoAabmKNTEeNnHOCT Ha usnaraHe: 48 h

PA3OEN 12: Ekonorn4yHa nHcgpopmauus

OoOLwa oueHKa:
BpeneH 3a BogHu opraHMsmu.

12.1 Tokcu4yHocCT
TOKCMYHOCT Ha BoguTe
OcTpa ToKkCcuMKo3a Ha ladhHe =2,94 mg/L

ecekTMBHa Ao3a:
EC50:

BuaooBe:

Daphnia magna
OueHka:

BpeneH 3a BogHu O6bnxu.

12.2 YCTOM4YMBOCT 1 pa3rpagumocT
Hama HanuyHa nHdopmaums.

12.3 buoakymynupawa cnocobHocT
Hama HanuyHa nHdgopmaums.
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12.4 NMpeHoCUMOCT B nNo4yBarta
Hama HanuyHa nHdgpopmaums.

12.5 Pe3ynTtaTtu ot oueHkata Ha PBT n vPvB
Hama HanuyHa nHdgpopmaums.

12.6 pyru HeGnaronpuaTHN Bb3AEUCTBUA
Hsama HanudHa nHgopmauus.

PA3MOEN 13: O6e3BpexaaHe Ha oTnagbuuTte
13.1 MeToau 3a TpeTupaHe Ha oTnaabLLUMU
OupektuBa 2008/98/EO (PamkoBa anpekTuBa 3a oTnagbuuTe)
Mpeau npeaBuaeHarta ynotpeba
Koa Ha otnagbka npoagykr 070699
onacHu otnagbum He
O603HayeHMe Ha oTnagbUUTE
oTnagbuu, HeynoMeHaTu gpyrage

Cnen npeaBuaeHaTa ynotpeba
Koa Ha oTnagbka onakoBka 070699
onacHu otnagbum He

O6o03Ha4yeHUe Ha oTnagbUUTEe
oTnagbuu, HeynoMmeHaTu apyrage

PA3OEN 14: UHchopmaumusa OTHOCHO TPaHCNOPTUPAHETO

CyxonbTeH TpaHcnopT Mopcku TpaHcnopT (IMDG)  BwbapgyweH tpaHcnopt (ICAO-TI /
(ADR/RID) IATA-DGR)
14.1 OOHN HENPUNOXUM HENPUNOXUM HENPUNOXUM
14.2 OhmumanHo HaMMeHOBaHME HENPUITOXMUM HENPUNOXUM HENPUNOXUM
npw TpaHcnopT
14.3 Knac(oBe) HENPUNOXUM HENPUNOXUM HENPUNOXUM
14.4 OnakoBbYHa rpyna HEenpUIoXum HEeNpUIoXum HEeNpUIoXum
14.5 OMNACHO 3A OKOJTHATA  Henpunoxum HEeMNpPUIoXum HEeMNpPUIoXum
CPEOA
14.6 CneunanHu npeanasHn HEeNpUIoXum HEeNpUIoXum HEeNpUIoXum
MepKu 3a noTpebutens
14.7 Mopcku TpaHcnopT Ha HEeNpUIoXum HEeNpUIoXum HEeNpUIoXum

TOBapu B HACUMHO CbCTOsIHNE
CbIMacHO MHCTPYMEHTU Ha
MexayHapogHaTa Mopcka
opraHusauus

JonbnHUTenHU AaHHU
Bcuyku TpaHCNOPTHU NpeBO3Bauun

He npeacrasnsisa onacHo BeLecTBO Mo CMUCHLIa Ha HapeabuTe 3a TOBapeH TPaHCMopT.
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PA3[OEJ 15: UHhopmMauma oTHOCHO HOpMaTUBHaTa ypenba

15.1 CneundnyHmM 3a BewecTBOTO UM CMeCcTa HOpMaTUBHa ypeaba/3akoHoaaTencTBo
OTHOCHO 6e30nacHOCTTa, 34paBeToO U OKOJIHaTa cpea

Hapen6u Ha EC
Apyru aupektueu Ha EC

OupektuBa 96/82/EO 3a oBnsiasiBaHe Ha ONAacCHOCTU NPU TEXKM aBapuM C ONacHU BelecTBa:
He nognexu Ha Hapenba 96/82/E0.

15.2 OueHka Ha 6e30NacHOCT Ha XMMU4YHO BELLEeCTBO UM cMmec
Hama HanuyHu gaHHu

PA3[OEJ 16: Opyra niHdopmauus

YkasaHuA 3a npomMsiHa
2021/09: Anderungen 2, 3, 8, 13

BaxHu gaHHuM 3a nutepartypa un U3ASTOYHUUMN Ha AAHHUN

[aHHuTe B Ta3n Hapenba 3a 6e30nacHOCT CbOTBETCTBAT Ha AOOPOCHBECTHOTO U3naraHe Ha Halus ONUT KbM
MOMEeHTa Ha oTnevaTBaHe. MHdopMaumsTa TpsibBa oa Bu aage ocHOBHU Hacoku 3a Ge3onacHa paboTa ¢ To3u
npoaykT, nocoyeH B Hapeabata 3a 6e30nacHOCT, OTHOCHO HEFOBOTO CbXpaHeHWe, npepaboTka, TPaHCMoPT U
N3XBbPNsiHe. [laHHMTe He MoraT Aa ce npeHecaT BbpXy APYrk NPpoAyKTU. AKO NPoayKTbT Ce CMEecK unm
npepaboTn ¢ gpyrn maTepuanu, Uim ako ce Noasioxm Ha obpaboTka, gaHHMTE B Ta3n Hapenba 3a
GesonacHoCT He MoraT Aa 6baaT npeHeceHn BbpXy HOBUS MaTepumar, OCBEH ako U3PUYHO He ce Noco4yBa

npyro.
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Sicherheitsdatenblatt geman

‘ l . METASYS Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
Y ) (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Druckdatum 08.09.2021
Bearbeitungsdatum 08.09.2021
Version 104

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator
Handelsname/Bezeichnung GREEN&CLEAN AD

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen,
von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen

Verwendungsbereiche [SU]
SU20 Gesundheitswesen.

Produktkategorien [PC]
Desinfektionsmittel

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller

METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistrasse 3

Osterreich-6063 Rum bei Innsbruck
Telefon: *43-512-205420

Telefax: *43-512-205420-7

E-Mail: sebastian.geiger@metasys.com
Auskunft gebender Bereich: ENT
Auskunft Telefon: *43-512-205420
Auskunft Telefax: *43-512-205420-7
E-Mail (fachkundige Person): sebastian.geiger@metasys.com
www.metasys.com

1.4 Notrufnummer
Giftnotruf Minchen *49-(0)89-19240

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren
2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gesundheitsgefahren
Skin Irrit. 2

Gefahrenhinweise fiir Gesundheitsgefahren
H315 Verursacht Hautreizungen.

Gesundheitsgefahren
Eye Irrit. 2

Gefahrenhinweise fiir Gesundheitsgefahren
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Umweltgefahren
Aquatic Chronic 2

Gefahrenhinweise fiir Umweltgefahren
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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Y ) (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Druckdatum 08.09.2021
Bearbeitungsdatum 08.09.2021
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2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme

O

GHSO07 GHS09
Signalwort

Achtung
Gefahrenhinweise

Gefahrenhinweise fiir Gesundheitsgefahren
H315 Verursacht Hautreizungen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Gefahrenhinweise fiir Umweltgefahren
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

Allgemeines:
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Pravention

P264 Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.

P270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P262 Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung und Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Entsorgung:
P501 Inhalt/Behéalter einer geeigneten Recycling- oder Entsorgungseinrichtung zufthren.

2.3 Sonstige Gefahren
Keine Daten verfluigbar

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen
3.1/3.2 Stoffe/Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

2-Aminoethanol <0,5 %
CAS 141-43-5
EC 205-483-3
INDEX 603-030-00-8

Acute Tox. 4, H332 / Acute Tox. 4, H312 / Acute Tox. 4, H302 /
Skin Corr. 1B, H314

N-(-3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3,-diamin <=1%
CAS 2372-82-9
EC 219-145-8

Acute Tox. 3, H301 / Skin Corr. 1B, H314 / STOT RE 2, H373/
Aquatic Acute 1, H400 / Aquatic Chronic 1, H410
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GREEN&CLEAN AD
Druckdatum 08.09.2021
Bearbeitungsdatum 08.09.2021
Version 104
N,N-Didecyl-N-methyl-poly(oxethyl)ammoniumpropionat <=1-15%
CAS 94667-33-1
EC 619-057-3

Acute Tox. 4, H302 / Skin Corr. 1B, H314 / Aquatic Acute 1, H400
/ Aquatic Chronic 1, H410

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen
4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBRnahmen

Allgemeine Hinweise

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Bei Auftreten von Symptomen oder in Zweifelsfallen
arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen

Bei Reizung der Atemwege Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt

Bei Hautreizungen Arzt aufsuchen. Bei Bertihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Nach Augenkontakt

Sofort vorsichtig und grindlich mit Augendusche oder mit Wasser spilen. Bei Augenreizung einen Augenarzt
aufsuchen.

Nach Verschlucken
Sofort Mund ausspllen und reichlich Wasser nachtrinken.

Selbstschutz des Ersthelfers
Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Daten verfligbar

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Zusiatzliche Angaben

Das Produkt selbst brennt nicht. LoschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel

Kohlendioxid (CO2). Schaum. Wasser. Sprihwasser.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Stickoxide (NOx)

Kohlenmonoxid
Kohlendioxid (CO2)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere Schutzausriistung bei der Brandbekampfung
Geeigneten Atemschutz verwenden.
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ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Reinigungsverfahren
Das aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandeln.

Zusatzliche Hinweise
Leckagen sofort beseitigen.

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen
anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfédlle geschultes Personal

Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen

Bei Einwirkungen von Dampfen, Stauben und Aerosolen ist Atemschutz zu verwenden. Staubentwicklung
vermeiden. Personliche Schutzausrustung tragen.

Einsatzkrafte

Personliche Schutzausriistung
Bei Einwirkungen von Dampfen, Staduben und Aerosolen ist Atemschutz zu verwenden.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fur Riuckhaltung

Geeignetes Material zum Aufnehmen

Saugmaterial, organisch

Universalbinder

Fir Reinigung

Geeignetes Material zum Verdiinnen oder Neutralisieren
Wasser

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung
SchutzmaBnahmen

Spezifische Anforderungen oder Handhabungsregelungen
FulRboden und verunreinigte Gegenstande reinigen mit:
Wasser.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten
Zusammenlagerungshinweise

Lagerklasse
Nicht brennbare FlUssigkeiten

Weitere Angaben zu Lagerbedingungen
Behalter dicht geschlossen halten und an einem kihlen, gut geltfteten Ort aufbewahren.

Lagertemperatur
Wert 5-30°C

7.3 Spezifische Endanwendungen
Keine Daten verfligbar

Seite 4/9



Sicherheitsdatenblatt geman

‘ l . METASYS Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
Y ) (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Druckdatum 08.09.2021
Bearbeitungsdatum 08.09.2021
Version 104

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen
8.1 Zu liberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

CAS-Nr. Arbeitsstoff LTV STV Bemerkung
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5 mg/m®* 1 ppm 7,6 (1) mg/m3® 3 (1) (1) 15 minutes average
ppm value

Bold-type: Indicative
Occupational Exposure
Limit Value (IOELV) ~

Europe
141-43-5 2-Aminoethanol 5 mg/m® 2 ppm 10 mg/m® 4 ppm

Schweiz

LTV = Langzeit-Arbeitsplatzgrenzwert

STV = Kurzzeit-Arbeitsplatzgrenzwert

Quelle: GESTIS International Limit Values (http:/limitvalue.ifa.dguv.de/)

Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren: GESTIS Analytical Methods (http://amcaw.ifa.dguv.de/)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Personliche Schutzausriistung

Schutz- und HygienemaBRnahmen

Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden.
Verschmutzte Kleidungssticke sind vor der Wiederverwendung zu waschen.

Augen-/Gesichtsschutz

Geeigneter Augenschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz

Empfohlene Augenschutzfabrikate

DIN-/EN-Normen
DIN EN 166

Hautschutz

Geeigneter Handschuhtyp
Einmalhandschuhe

Geeignetes Material
NBR (Nitrilkautschuk)

Erforderliche Eigenschaften
flussigkeitsdicht

Dicke des Handschuhmaterials 0,4 mm

Zusatzliche HandschutzmafRnahmen
Moglichst Baumwollunterziehhandschuhe tragen.

Atemschutz
Bei sachgemaler Verwendung und unter normalen Bedingungen ist ein Atemschutz nicht erforderlich.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen

Aggregatzustand

flissig

Farbe

blau

Geruch

charakteristisch

Parameter Methode - Quelle -
Bemerkung

Verdampfungsgeschwindigkeit nicht bestimmt
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginnund 100 °C
Siedebereich
Entzindbarkeit nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze nicht bestimmt
untere Explosionsgrenze nicht bestimmt
Flammpunkt (°C) nicht bestimmt
Selbstentziindungstemperatur nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur nicht bestimmt
pH-Wert 10,6 Temperatur 20 °C alkalisch
Loslich (g/L) in nicht bestimmt
Fettléslichkeit nicht bestimmt
Wasserloslichkeit vollstandig mischbar
Verteilungskoeffizient n- nicht bestimmt
Octanol/Wasser
Dampfdruck nicht bestimmt
Dampfdichte nicht bestimmt
Relative Dichte 1 g/cm?® Temperatur 20 °C
Partikeleigenschaften nicht bestimmt
Viskositat, dynamisch 1 mPa*s
Auslaufzeit nicht bestimmt
Viskositat, kinematisch nicht bestimmt

9.2 Sonstige Angaben
Keine Daten verfluigbar
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat
10.1 Reaktivitat

Dieses Material wird unter normalen Verwendungsbedingungen als nicht reaktiv angesehen.

10.2 Chemische Stabilitat

Bei bestimmungsgemaler Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemaler Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Weitere Angaben zu Lagerbedingungen: siehe Unterabschnitt 7.2.

10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe
Reagiert mit :
Saure.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Zersetzt sich nicht bei der vorgesehenen Verwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben
11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat
Akute orale Toxizitat >2000 mg/kg

Wirkdosis

ATSmix berechnet:
Spezies:

Ratte.
Expositionsdauer: 48 h

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Gesamtbeurteilung:
Schadlich fur Wasserorganismen.

12.1 Toxizitat
Aquatische Toxizitat
Akute Daphnientoxizitat =2,94 mg/L

Wirkdosis:
EC50:

Spezies:
Daphnia magna

Bewertung:
Schadlich fur Wasserflohe.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Es liegen keine Informationen vor.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Es liegen keine Informationen vor.
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12.4 Mobilitat im Boden
Es liegen keine Informationen vor.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Es liegen keine Informationen vor.

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Richtlinie 2008/98/EG (Abfallrahmenrichtlinie)

Vor bestimmungsgemaBen Gebrauch
Abfallschliissel Produkt 070699
gefahrlicher Abfall Nein

Abfallbezeichnung
Abfalle a. n. g.

Nach bestimmungsgemaBen Gebrauch
Abfallschlissel Verpackung 070699
gefahrlicher Abfall Nein

Abfallbezeichnung
Abfélle a. n. g.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
Landtransport (ADR/RID) Seeschiffstransport (IMDG) Lufttransport (ICAO-TI / IATA-

DGR)
14.1 UN-Nr. nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
14.2 Offizielle Benennung fir die nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
Beforderung
14.3 Klasse(n) nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
14.4 Verpackungsgruppe nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
14.5 UMWELTGEFAHRDEND  nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
14.6 Besondere nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
VorsichtsmaRRnahmen fiir den
Verwender
14.7 Massengutbeférderung auf nicht anwendbar nicht anwendbar nicht anwendbar
dem Seeweg gemaf IMO-
Instrumenten

Zusatzliche Angaben

Alle Verkehrstrager
Kein Gefahrgut im Sinne der Transportvorschriften.
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften
Sonstige EU-Vorschriften

Richtlinie 96/82/EG zur Beherrschung der Gefahren bei schweren Unfallen mit gefahrlichen
Stoffen

Unterliegt nicht der 96/82/EG.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Daten verfligbar

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungshinweise
2021/09: Anderungen 2, 3, 8, 13

Wichtige Literaturangaben und Datenquellen

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei
Drucklegung. Die Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem
Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die
Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt,
vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem
Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte
neue Material ibertragen werden.
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Fiche de données de sécurité

conformément au Réglement (CE)
» n° 1907/2006 (REACH)

GREEN&CLEAN AD

Date d’édition 08.09.2021
Date d'exécution 08.09.2021
Version 104

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise

1.1 ldentificateur de produit
Nom commercial du produit/désignation GREEN&CLEAN AD

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations
déconseillées

Utilisations identifiées pertinentes

Secteur d'utilisation
SU20 Santé publique.

Catégories de produits [PC]
désinfectant

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Producteur

METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistrasse 3

Osterreich-6063 Rum bei Innsbruck
Téléphone: *43-512-205420

Télécopie: *43-512-205420-7

E-mail: sebastian.geiger@metasys.com
Service responsable de I'information: ENT
Renseignement téléphone: *43-512-205420
Renseignement fax: *43-512-205420-7
E-mail (personne compétente): sebastian.geiger@metasys.com
www.metasys.com

1.4 Numéro d’appel d’urgence
Giftnotruf Minchen *49-(0)89-19240

RUBRIQUE 2: Identification des dangers
2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification selon réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Dangers pour la santé
Skin Irrit. 2

Consignes en cas de risques pour la santé
H315 Provoque une irritation cutanée.

Dangers pour la santé
Eye Irrit. 2

Consignes en cas de risques pour la santé
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

Dangers pour I’environnement
Aquatic Chronic 2

consignes en cas de risques pour I'environnement
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
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2.2 Eléments d'étiquetage
étiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Pictogrammes des risques

O

GHSO07 GHS09
Mention d'avertissement
Attention

Mentions de danger

Consignes en cas de risques pour la santé
H315 Provoque une irritation cutanée.
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

Consignes en cas de risques pour I'environnement
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Conseils de prudence

Informations générales:
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.

Prévention
P264 Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.
P273 Eviter le rejet dans I'environnement.
P262 Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection et un équipement de protection des
yeux/du visage.
Evacuation:
P501 Eliminer le contenu/récipient dans une installation de recyclage ou d'élimination des déchets
agréeée.
2.3 Autres dangers
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 3: Composition / informations sur les composants
3.1/3.2 Substances/Mélanges

Composants dangereux

2-aminoéthanol <0,5 %
CAS 141-43-5
EC 205-483-3
INDEX 603-030-00-8

Acute Tox. 4, H332 / Acute Tox. 4, H312 / Acute Tox. 4, H302 /
Skin Corr. 1B, H314
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N-(-3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3,-diamin <=1%
CAS 2372-82-9
EC 219-145-8

Acute Tox. 3, H301 / Skin Corr. 1B, H314 / STOT RE 2, H373 /
Aquatic Acute 1, H400 / Aquatic Chronic 1, H410

N,N-Didecyl-N-methyl-poly(oxethyl)ammoniumpropionat <=1-15%
CAS 94667-33-1
EC 619-057-3

Acute Tox. 4, H302 / Skin Corr. 1B, H314 / Aquatic Acute 1, H400
/ Aquatic Chronic 1, H410

RUBRIQUE 4: Premiers secours
4.1 Description des premiers secours

Remarques générales

Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Si des symptdmes apparaissent ou en cas de
doute, consulter un médecin.

En cas d'inhalation

En cas d'irritation des voies respiratoires, consulter un médecin.

apres contact avec la peau
En cas d'irritations cutanées consulter un dermatologue. Aprés contact avec la peau, se laver immédiatement
et abondamment avec de 'eau et du savon.

Apreés contact avec les yeux

Rincer soigneusement et abondamment avec une douche oculaire ou de I'eau. En cas d'irritation oculaire,
consulter un ophtamologue.

En cas d'ingestion

Se rincer aussitdt la bouche et boire beaucoup d'eau.

Protection individuelle du premier sauveteur
Premiers secours: veillez a votre autoprotection!

4.2 Principaux symptéomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée disponible

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers
nécessaires
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

Informations complémentaires

Le produit lui-méme n'est pas combustible.

Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant
5.1 Moyen d'extinction

Moyens d'extinction appropriés

Dioxyde de carbone (CO2). Mousse. Eau. Eau pulvérisée.

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Produits de combustion dangereux

Oxydes d'azote (NOx)

Monoxyde de carbone
Dioxyde de carbone (CO2)
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5.3 Conseils aux pompiers

Equipement spécial de protection en cas d’incendie
Utiliser une protection respiratoire adéquate

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

Procédés de nettoyage
Traiter le matériau recueilli conformément a la section Elimination.

Indications diverses
Eliminer immédiatement les fuites.

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence
Pour les non-secouristes

Mesures de précautions individuelles

Se protéger des effets des vapeurs, poussiéres et aérosols par le port d'un masque respiratoire. Eviter la
formation de poussiére.

Utiliser un équipement de protection individuel
Pour les secouristes

Protection individuelle
Se protéger des effets des vapeurs, poussiéres et aérosols par le port d'une protection respiratoire.

6.2 Précautions pour la protection de I’environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Pour la rétention

Matiere appropriée pour recueillir le produit:
Matériau absorbant, organique
Liant universel

Pour le nettoyage

Matiere appropriée pour diluer ou neutraliser:
Eau

6.4 Référence a d'autres sections
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage
7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Mesures de protection

Exigences spécifiques ou réglementations de la manipulation.
Pour nettoyer le sol ou les objets souillés par ce produit, utiliser:
Eau.

7.2 Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités
Conseils pour le stockage en commun

Classe de stockage
Liquides non combustibles

Autres indications relatives aux conditions de stockage
Conserver les récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.
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température de stockage

Valeur 5-30°C
7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle
8.1 Parameétres de contréle
Valeurs limites au poste de travail

n°CAS Agent LTV STV remarque
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5 mg/m®* 1 ppm 7,6 (1) mg/m* 3 (1) (1) 15 minutes average
ppm value

Bold-type: Indicative
Occupational Exposure
Limit Value (IOELV) ~

European Union
141-43-5 2-Aminoethanol 5 mg/m® 2 ppm 10 mg/m® 4 ppm

Switzerland

LTV = valeur limite au poste de travail a long terme

STV = valeur limite au poste de travail a court terme

source: GESTIS International Limit Values (http://limitvalue.ifa.dguv.de/)

Procédé de surveillance ou d'observation.: GESTIS Analytical Methods (http://amcaw.ifa.dguv.de/)

8.2 Controle de I'exposition
Protection individuelle

Mesures générales de protection et d hygiéne:

Au poste de travail, ne pas manger, ne pas boire, ne pas fumer ni priser. Eviter tout contact avec la peau, les
yeux et les vétements. Laver les vétements souillés avant de les réutiliser.

Protection yeux/visage

Protection oculaire appropriée:
Lunettes avec protections sur les cotés

Modeéles de protection oculaire recommandés

normes DIN/EN
DIN EN 166

Protection de la peau

Modéle de gants adapté
Gants a usage unique

Matériau approprié:
NBR (Caoutchouc nitrile)

Caractéristiques exigées:
imperméable aux liquides

Epaisseur du matériau des gants 0,4 mm

Mesures de protection supplémentaires pour les mains
Porter si possible des gants en coton par-dessous.
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Protection respiratoire

Le port d'un masque respiratoire protecteur n'est pas nécessaire si I'utilisation s'effectue conformément aux
régles et dans des conditions normales.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques
9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

aspect

Etat physique

liquide

Couleur

bleu

Odeur

caractéristique

paramétre Méthode - source - remarque

Taux d'évaporation non déterminé
Point de fusion/point de congélation non déterminé
Point d'ébullition ou point initial 100 °C
d’ébullition et intervalle d’ébullition
inflammabilité non déterminé
Limite supérieure d'explosivité non déterminé
limite inférieure d’explosivité non déterminé
Point éclair (°C) non déterminé
Température d’auto-inflammabilité non déterminé

Température de décomposition

pH 10,6
Soluble (g/L) dans

Solubilité dans les corps gras

Solubilité dans I'eau

Coefficient de partage: n-octanol/eau
Pression de vapeur

Densité de la vapeur

Densité relative 1 g/cm?

caractéristiques des particules

Viscosité, dynamique 1 mPa*s

temps d'écoulement

Viscosité, cinématique

non déterminé

Temperature 20 °C alcalin

non déterminé

non déterminé

complétement miscible

non déterminé
non déterminé

non déterminé

Temperature 20 °C

non déterminé

non déterminé

non déterminé
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9.2 Autres informations
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité
Ce produit est considéré comme non réactif dans des conditions normales d'utilisation.

10.2 Stabilité chimique
Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.3 Possibilité de réactions dangereuses
Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.

10.4 Conditions a éviter
Autres indications relatives aux conditions de stockage: cf. sous-rubrique 7.2

10.5 Matieres incompatibles
Matiéres a éviter

Réagit avec les :

Acide.

10.6 Produits de décomposition dangereux
Ne se décompose pas si utilisé dans les conditions prevues.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
11.1 Informations sur les effets toxicologiques
Toxicité aigué
Toxicité orale aigué >2000 mg/kg

Dose efficace

ETAmix calculé:

Espéce:

Rat.

Temps d'exposition: 48 h

RUBRIQUE 12: Informations écologiques
Appréciation générale:
Nocif pour les organismes aquatiques.
12.1 Toxicité
Toxicité aquatique
Toxicité pour la daphnia =2,94 mg/L
Dose efficace:
EC50:
espece:
Daphnia magna
Evaluation:
Nocif pour puces d'eau.

12.2 Persistance et dégradabilité
Aucune information disponible.
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12.3 Potentiel de bioaccumulation
Aucune information disponible.

12.4 Mobilité dans le sol

Aucune information disponible.

12.5 Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune information disponible.

12.6 Autres effets nocifs
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination
13.1 Méthodes de traitement des déchets
Directive 2008/98/CE (Directive-cadre sur les déchets)

Avant utilisation conforme
Code des déchets produit 070699
déchets dangereux Non
Désignation des déchets
déchets non spécifiés ailleurs
Apres utilisation conforme
Code des déchets conditionnement 070699
déchets dangereux Non

Désignation des déchets
déchets non spécifiés ailleurs

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport par voie terrestre  Transport maritime (IMDG)  Transport aérien (ICAO-TI /
(ADR/RID) IATA-DGR)

14.1 N° UN

non applicable

14.2 Désignation officielle pour le non applicable
transport
14.3 Classe(s) non applicable

14.4 Groupe d'emballage non applicable

14.5 DANGEREUX POUR
L'ENVIRONNEMENT

non applicable

14.6 Précautions particulieres a non applicable
prendre par I'utilisateur

14.7 Transport maritime en vrac non applicable
conformément aux instruments
de 'OMI

non applicable

non applicable

non applicable
non applicable

non applicable

non applicable

non applicable

non applicable

non applicable

non applicable
non applicable

non applicable

non applicable

non applicable

Informations complémentaires

Modes de transport
Le produit n'est pas un produit dangereux selon les réglements applicables au transport.
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RUBRIQUE 15: Informations réglementaires

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de
sécurité, de santé et d’environnement

Réglementations EU
autres réglementations (UE)

Directive 96/82/CE pour la maitrise des risques en cas de graves accidents avec des
matiéres dangereuses :
N'est pas soumis au 96/82/CE.

15.2 Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations

Indications de changement
2021/09: Anderungen 2, 3, 8, 13

Références littéraires et sources importantes des données

Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent & nos connaissances
actuelles au moment de l'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une
manipulation slre du produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son
stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a
d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette
fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.
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SEZIONE 1: Identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1 Identificatore del prodotto

Nome commerciale del GREEN&CLEAN AD
prodotto/identificazione

1.2 Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati
Usi rilevanti individuati

Settori d’'uso [SU]
SU20 Sistema sanitario.

Categorie di prodotti [PC]
disinfettanti

1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Produttore

METASYS Medizintechnik GmbH

Florianistrasse 3

Osterreich-6063 Rum bei Innsbruck

Telefono: *43-512-205420

Telefax: *43-512-205420-7

E-mail: sebastian.geiger@metasys.com

Settore responsabile (per informazioni a riguardo): ENT
Informazioni telefono: *43-512-205420

Informazioni fax: *43-512-205420-7

E-mail (persona esperta): sebastian.geiger@metasys.com
www.metasys.com

1.4 Numero telefonico di emergenza
Giftnotruf Minchen *49-(0)89-19240

SEZIONE 2: Identificazione dei pericoli
2.1 Classificazione della sostanza o della miscela
Classificazione secondo il regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP]

Pericoli per la salute
Skin Irrit. 2

Avvertenze relative ai pericoli per la salute
H315 Provoca irritazione cutanea.

Pericoli per la salute
Eye Irrit. 2

Avvertenze relative ai pericoli per la salute
H319 Provoca grave irritazione oculare.

Pericoli per I'ambiente
Aquatic Chronic 2

avvertenze relative ai pericoli ambientali
H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
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2.2 Elementi dell’etichetta
etichettature secondo la normativa CE n. 1272/2008 [CLP]
Pittogrammi relativi ai pericoli

O

GHSO07 GHSO09
Avvertenza
Attenzione

Indicazioni di pericolo

Avvertenze relative ai pericoli per la salute
H315 Provoca irritazione cutanea.
H319 Provoca grave irritazione oculare.

Avvertenze relative ai pericoli ambientali
H411 Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Consigli di prudenza

Informazione generale:
P101 In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto.
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Prevenzione

P264 Lavare accuratamente le mani dopo l'uso.

P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso.

P273 Non disperdere nell'ambiente.

P262 Evitare il contatto con gli occhi, la pelle o gli indumenti.

P280 indossare guanti/indumenti protettivi e una protezione per occhi e viso.

Smaltimento:
P501 Eliminare il contenuto/recipiente presso un idoneo impianto di riciclaggio o smaltimento.

2.3 Altri pericoli
Nessun dato disponibile

SEZIONE 3: Composizione / informazioni sugli ingredienti
3.1/3.2 Sostanze/Miscele

Ingredienti pericolosi

2-aminoetanolo <0,5 %
CAS 141-43-5
EC 205-483-3
INDEX 603-030-00-8

Acute Tox. 4, H332 / Acute Tox. 4, H312 / Acute Tox. 4, H302 /
Skin Corr. 1B, H314

N-(-3-Aminopropyl)-N-dodecylpropan-1,3,-diamin <=1%
CAS 2372-82-9
EC 219-145-8

Acute Tox. 3, H301 / Skin Corr. 1B, H314 / STOT RE 2, H373/
Aquatic Acute 1, H400 / Aquatic Chronic 1, H410
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N,N-Didecyl-N-methyl-poly(oxethyl)ammoniumpropionat <=1-15%
CAS 94667-33-1
EC 619-057-3

Acute Tox. 4, H302 / Skin Corr. 1B, H314 / Aquatic Acute 1, H400
/ Aquatic Chronic 1, H410

SEZIONE 4: Misure di primo soccorso
4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali

Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati. In caso in cui si verificano sintomi o in caso di
dubbio, consultare il medico.

In caso di inalazione

Se le vie respiratorie presentano irritazioni, consultare un medico.

in seguito a un contatto cutaneo

In caso d'irritazione cutanea consultare un dermatologo. In caso di contatto con la pelle lavarsi
immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone.

Dopo contatto con gli occhi

Sciacquare subito bene con un salva-occhi o con acqua. In caso di irritazione oculare consultare I'oculista.

In caso di ingestione
Sciacquare subito la bocca e bere abbondante acqua.

Autoprotezione del soccorritore
Soccorritore di pronto soccorso: Attenzione a proteggervi!

4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

Nessun dato disponibile

4.3 Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di
trattamenti speciali

Nessun dato disponibile

SEZIONE 5: Misure antincendio

Indicazioni aggiuntive

Il prodotto stesso non & infiammabile. Coordinare le misure di sicurezza per lo spegnimento delle fiamme
nell'ambiente.

5.1 Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2). Schiuma. Acqua. Acqga schizzata.

5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

Prodotti di combustione pericolosi

Ossidi di azoto (NOx)

Monossido di carbonio

Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2)

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi

Equipaggiamento per la protezione antincendio
Utilizzare maschera respiratoria appropriata.
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SEZIONE 6: Misure in caso di rilascio accidentale

Metodi di pulizia
Trattare il materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento".

Altre informazioni
Rimuovere subito le perdite.

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Per chi non interviene direttamente

Misure di precauzione per la persona

In caso di presenza di vapore, polvere e aerosol si deve indossare la maschera d'ossigeno. Evitare il sviluppo
di polvere. Utilizzare indumenti prottetivi individuali.

Per chi interviene direttamente

Protezione individuale
In caso di presenza di vapore, polvere e aerosol, utilizzare protezione respiratoria.

6.2 Precauzioni ambientali
Non disperdere la sostanza nelle fognature o nelle falde acquifere.

6.3 Metodi e materiale per il contenimento e la bonifica
Per contenimento

Materiale adatto per la rimozione:
Materiale aspirante, organico
Legante universale

Per la pulizia

Materiale adatto per diluire e neutralizzare:
Acqua

6.4 Riferimento ad altre sezioni
Nessun dato disponibile

SEZIONE 7: Manipolazione e immagazzinamento
7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura
Misure di protezione

requisiti o regole specifiche per maneggiare il prodotto
Per pulire il pavimento e gli oggetti contaminati da questo prodotto, usare:
Acqua.

7.2 Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Indicazioni per lo stoccaggio comune

Classe di deposito

Liquidi ininfiammabili

Ulteriori indicazioni per le condizioni di conservazione

Conservare il recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato.

temperatura di stoccaggio
Valore 5-30°C

7.3 Usi finali particolari
Nessun dato disponibile
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SEZIONE 8: Controllo dell’esposizione/protezione individuale
8.1 Parametri di controllo
Valori limiti per I'esposizione professionale

No. CAS Agente LTV STV annotazione
141-43-5 2-Aminoethanol 2,5 mg/m®* 1 ppm 7,6 (1) mg/m3® 3 (1) (1) 15 minutes average
ppm value

Bold-type: Indicative
Occupational Exposure
Limit Value (IOELV) ~

European Union
141-43-5 2-Aminoethanol 5 mg/m® 2 ppm 10 mg/m® 4 ppm

Switzerland

LTV = Valore per I'esposizione prolungata sul posto di lavoro

STV = Valore limite per l'esposizione professionale a breve termine

fonte: GESTIS International Limit Values (http://limitvalue.ifa.dguv.de/)

processo di controllo e di osservazione: GESTIS Analytical Methods (http://amcaw.ifa.dguv.de/)

8.2 Controlli dell'esposizione
Protezione individuale

Misure generali di igiene e protezione:

Non mangiare, bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro. Evitare il contatto con la pelle,gli occhi e gl
indumenti. Lavare gli indumenti contaminati prima del reimpiego.

Protezione occhi/viso

Adatta protezione per gli occhi:
Occhiali con protezione laterale

Prodotti consigliati per la protezione oculare

norme DIN/EN
DIN EN 166

Protezione della pelle

Tipo di guanto adatto
Guanti usa e getta

Materiale appropriato:

NBR (Caucciu di nitrile)

Caratteristiche richieste:

a tenuta di liquido

Spessore del materiale del guanto 0,4 mm

ulteriori misure per la protezione delle mani
Indossare possibilmente sottoguanti di cotone.

Protezione respiratoria
Se usato correttamente e in condizioni normali non & necessario un respiratore.
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SEZIONE 9: Proprieta fisiche e chimiche
9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali
aspetto
Stato fisico
liquido
Colore
blu

Odore
caratteristico/a

parametro

Metodo - fonte - annotazione

Velocita di evaporazione

Punto di fusione/punto di
congelamento

Punto di ebollizione o punto iniziale di100 °C
ebollizione e intervallo di ebollizione

infammabilita

Limite superiore di esplosivita
limite inferiore di esplosivita
Punto d’infiammabilita (°C)
Temperatura di autoaccensione
Temperatura di decomposizione
pH 10,6
Solubile (g/L) in

Liposolubilita

Solubilita in acqua

Coefficiente di ripartizione: n-
ottanolo/acqua

Tensione di vapore
Densita di vapore

Densita relativa 1 g/cm?®
caratteristiche delle particelle
Viscosita dinamica 1 mPa*s

tempo di efflusso

Viscosita cinematica

Temperatura 20 °C

non determinato

non determinato

non determinato

non determinato

non determinato

non determinato

non determinato

non determinato
alcalino

non determinato

non determinato
completo/a mescolabile

non determinato

non determinato

non determinato

Temperatura 20 °C

non determinato

non determinato

non determinato

9.2 Altre informazioni
Nessun dato disponibile
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SEZIONE 10: Stabilita e reattivita
10.1 Reattivita

Sotto normali condizioni d'uso questo materiale &€ considerato come "non reattivo".

10.2 Stabilita chimica

Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.3 Possibilita di reazioni pericolose

Nessuna reazione pericolosa se correttamente manipolato e utilizzato.

10.4 Condizioni da evitare

Ulteriori indicazioni per le condizioni di conservazione: cfr. sottosezione 7.2

10.5 Materiali incompatibili

Materie da evitare
Reazioni con :
Acido.

10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi
Non si decompone se utilizzato nelle condizioni previste.

SEZIONE 11: Informazioni tossicologiche
11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici

Tossicita acuta

Tossicita orale acuta >2000 mg/kg

dosi efficace
ATEmix calcolato:
Specie:

Ratto.

Tempo di esposizione: 48 h

SEZIONE 12: Informazioni ecologiche

Valutazione complessiva:
Nocivo per gli organismi acquatici.

12.1 Tossicita
Tossicita per le acque

Tossicita per le dafine =2,94 mg/L

dosi efficace:

EC50:

specie:

Daphnia magna
Valutazione:

Nocivo per pulci d'acqua.

12.2 Persistenza e degradabilita
Non ci sono informazioni disponibili.

12.3 Potenziale di bioaccumulo
Non ci sono informazioni disponibili.
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12.4 Mobilita nel suolo
Non ci sono informazioni disponibili.

12.5 Risultati della valutazione PBT e vPvB
Non ci sono informazioni disponibili.

12.6 Altri effetti nocivi
Non ci sono informazioni disponibili.

SEZIONE 13: Considerazioni sullo smaltimento
13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti
Direttiva 2008/98/CE (Direttiva quadro sui rifiuti)
Prima dell’'uso conforme

Codice dei rifiuti prodotto 070699
rifiuti pericolosi No

Denominazione dei rifiuti
rifiuti non specificati altrimenti
Dopo uso conforme
Codice dei rifiuti imballaggio 070699
rifiuti pericolosi No

Denominazione dei rifiuti
rifiuti non specificati altrimenti

SEZIONE 14: Informazioni sul trasporto
Trasporto via terra (ADR/RID) Trasporto via mare (IMDG) Trasporto aereo (ICAO-TI / IATA-

DGR)
14.1 Numero UN non applicabile non applicabile non applicabile
14.2 denominazione ufficiale per non applicabile non applicabile non applicabile
il trasporto
14.3 Classe(i) non applicabile non applicabile non applicabile
14.4 Gruppo d’imballaggio non applicabile non applicabile non applicabile
14.5 PERICOLOSO PER non applicabile non applicabile non applicabile
L’AMBIENTE
14.6 Precauzioni speciali per gli non applicabile non applicabile non applicabile
utilizzatori
14.7 Trasporto marittimo alla non applicabile non applicabile non applicabile
rinfusa conformemente agli atti
del'lMO

Indicazioni aggiuntive

Tutti i mezzi di trasporto
Merce non pericolosa sulla base delle norme di trasporto.
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SEZIONE 15: Informazioni sulla regolamentazione

15.1 Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per
la sostanza o la miscela

Normative UE
altre normative UE

Direttiva 96/82/CE sul controllo dei pericoli di incidenti rilevanti connessi con determinate
sostanze pericolose:
Non soggetto alla direttiva 96/82/CE.

15.2 Valutazione della sicurezza chimica
Nessun dato disponibile

SEZIONE 16: Altre informazioni

Indicazioni di modifiche
2021/09: Anderungen 2, 3, 8, 13

Importanti indicazioni di letteratura e fonti di dati

Le indicazioni contenute in questa scheda corrispondono alle nostre conoscenze al momento dalla messa in
stampa. Le informazioni servono per darvi indicazioni circa I'uso sicuro del prodotto indicato sul foglio con i
dati di sicurezza, per quanto riguarda la conservazione, la lavorazione, il trasporto e lo smaltimento. Le
indicazioni non hanno valore per altri prodotti. Se il prodotto & miscelato con altri materiali o viene lavorato, le
indicazioni contenute nel foglio dei dati di sicurezza hanno solo valore indicativo per il nuovo materiale.
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» GREEN&CLEAN AD

Datum tisku 08.09.2021
Datum zpracovani 08.09.2021
Verze 104

ODDIL 1: Identifikace latky/smési a spoleénosti/podniku

1.1 Identifikator vyrobku
Obchodni nazev/inazev GREEN&CLEAN AD

1.2 Prislusna uréena pouziti latky nebo smési a nedoporuéena pouziti
Prislusna uréena pouziti

Oblasti pouziti [SU]

SU20 Zdravotnictvi.

Kategorie produktt [PC]
dezinfekéni prostfedek

1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpeénostniho listu

Vyrobce

METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistrasse 3

Osterreich-6063 Rum bei Innsbruck
Telefon: *43-512-205420

Telefax: *43-512-205420-7

E-mail: sebastian.geiger@metasys.com
Usek poskytujici informace: ENT
Informace telefon: *43-512-205420
Informace telefax: *43-512-205420-7
E-mail (odbornik): sebastian.geiger@metasys.com
www.metasys.com

1.4 Telefonni Cislo pro naléhavé situace
Giftnotruf Miinchen *49-(0)89-19240

ODDIL 2: Identifikace nebezpeénosti
2.1 Klasifikace latky nebo smési
Tridéni podle narizeni (ES) ¢.1272/2008 [CLP]

Zdravotni rizika
Skin Irrit. 2

upozornéni na ohrozeni zdravi

H315 Drazdi kizi.

Zdravotni rizika

Eye Irrit. 2

upozornéni na ohrozeni zdravi

H319 Zplsobuje vazné podrazdéni odi.
Nebezpecnost pro zivotni prostredi

Aquatic Chronic 2

upozornéni na nebezpeci pro zivotni prostredi
H411 Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi ucinky.

2.2 Prvky oznaceni
Oznaceni podle nafizeni (ES) €. 1272/2008 [CLP]
Bezpecnostni piktogramy

Strana 1/9



Bezpecnostni list podle Narizeni

6\ M ET A SYS (ES) &. 1907/